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PREMASGARD® LCD-SHD g

PREMASGARD® SHD-LCD /SHD-SD-LCD/SHDG692-LCD S+S REGELTECHNIK

®

LCD-SHD

(@ Konfigurations- und Montageanleitung

Display-Modul fur Drucktransmitter mit Steckverbinder
DIN EN 175301-803-A, konfigurierbar, dreh- und kippbar,
mit aktivem Ausgang

Configuration and Mounting Instructions

Display module for differential pressure transmitters
with plug-in connectors DIN EN 175301-803-A, configurable,
rotatable and tiltable, with active output

(® Instructions de configuration et de montage

Module d’'affichage pour transmetteur de pression différentielle
avec connecteur DIN EN 175301-803-A, configurable,
inclinable et pivotant, avec sortie active
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(® PREMASGARD®LCD-SHD Rev. Data-V11
Das Display-Modul LCD-SHD wurde speziell fir Drucktransmitter PREMASGARD® SHD/SHD-SD/SHD 692 mit aktivem Ausgang (0-10V/
4...20mA) und Steckverbinder DIN EN 175301-803-A konzipiert. Die Anzeige ist mechanisch dreh- und kippbar, zuséatzlich kann der Displayinhalt in
90° Schritten gedreht werden, um die ideale Ableseposition zu erreichen. Neben dem Ist-Druck sind die Min-/Max-Messwerte oder alternativ das
Ausgangssignal des Sensors darstellbar.

Das konfigurierte Anzeigegerat gibt die Normsignale des Druckmessumformers unverandert weiter und berechnet hieraus den Druck in der gewahlten
Einheit fur die Displayanzeige. Folgende Parameter sind einstellbar: Messbereich des Sensors, physikalische Einheit (bar/kPa/psi/inWC/mWC/atm),
Intervall der Min-/Max-Werte (1h/8h/12h/24h /), Anzahl der Werte fir Mittelwertbildung, Anzeigemodus, Ausrichtung des Displayinhalts, Kontrast
und Hintergrundbeleuchtung (bei U-Variante). Die Geratekonfiguration erfolgt ber Microtaster auf der Platine im Gehauseinneren.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+5%) (bei U-Variante)
UB., = UB Drucksensor + 6V DC (bei I-Variante)

Lastwiderstand:

R. > 100 kOhm (bei U-Variante)

Leistungsaufnahme:

< 0,85 W (bei U-Variante)
< 0,15 W (bei |-Variante)

Eingang:

0-10V oder 4..20mA

Ausgang:

0-10V oder 4..20mA
Normsignale des Sensors werden weitergeleitet, Anzeigewerte im Display werden berechnet.

Schaltungsart:

3-Leiteranschluss (bei U-Variante) oder
2-Leiteranschluss (bei |-Variante)

Messbereich:

sensorabhangig, Messbereich und Ausgabeeinheit werden per Meni konfiguriert.

Genauigkeit:

typisch <0,2% EW

Temperaturabhangigkeit:

typisch < 0,01% EW/K

Druckart:

Relativdruck, Differenzdruck

Einheitensystem:

Sl und Imperial

Displayinhalt: Druck [bar] [kPal [psil linWCI] ImWCI [atm],
Spannung [V] oder Strom [mA]
LCD-Anzeige: mit Hintergrundbeleuchtung (bei U-Variante), Ausschnitt ca. 28x 18 mm (BxH), konfigurierbar,

zur Anzeige des IST-Druckes, Min-/Max-Druckes oder Ausgangssignal des Sensors

Gehause Display:

Kunststoff, flammhemmend (UL 34 V-0), Werkstoff PC/ABS,

Farbe Schwarz (ahnlich RAL9004), Deckel transparent,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz/Kreuzschlitz - Kombination),
dreh- und kippbar, Abmessung ca. 72 x 64 x 43,3mm

Geh&duse Adapter:

Kunststoff, flammhemmend (UL 94 V-0), Werkstoff PC/ABS,
Farbe Schwarz (ahnlich RALS004),
Abmessung ca. 102mm, @ 40mm

elektrischer Anschluss:

tber Steckverbinder DIN EN 175301-803-A

Montage:

einfache Steckmontage, Fixierung iiber Schraubenverlangerung (im Lieferumfang enthalten)

Umgebungstemperatur:

Lagerung —20...+75°C; Betrieb 0...+60°C

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart:

IP 65 (nach EN 60528)

Normen:

CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 /30 /EU

Kompatibilitat:

Druckmessumformer Typ SHD/SHD-SD/SHD 692,
Fremdhersteller auf Anfrage

Typ/WG02

LCD-SHD-I
LCD-SHD-I

Kompatibilitat
mit Geratetyp

Eingang Ausgang Display Art.-Nr.

(ohne SHD)
|- Variante

1301-5112-5000-100

SHD-I 4..20mA
SHD-SD-I
SHD-692-1

4..20mA

LCD-SHD-U U-Variante

LCD-SHD-U SHD-U 0-10v 0-10v 1301-5111-5000-200
SHD-SD-U
SHD-692-U

Hinweis Hintergrundbeleuchtung bei U-Variante (3-Leiteranschluss) optional konfigurierbar.

Kompatibilitat mit Drucktransmittern von Fremdherstellern auf Anfrage.
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(@ PREMASGARD®LCD-SHD | Inbetriebnahme

Anschlussbild LCD-SHD-U

Ausgang Druck 0-10V
GND

Versorgungsspannung
UB+ 24V AC/DC (+ 5%)

Anschlussbild

LCD-SHD-I

Ausgang Druck 4..20mA
Frei

Versorgungsspannung
UBmin=Sensor + 5V DC

N

n

. Winkelstecker inklusive Dichtung vom Sensorteil abschrauben.
. Display-Modul mit beiliegender Dichtung auf Sensor stecken.

. Winkelstecker inklusive Dichtung auf Display-Modul stecken

Montage Display

Das Display-Modul LCD-SHD wird als separates Bauteil
inklusive Dichtung und Schraubenverlangerung geliefert.

Der Zusammenbau mit dem Druckmessumformer erfolgt
im spannungslosen Zustand.

Gehen Sie wie folgt vor:

und alle Teile (Uber Schraubenverlangerung im Display-Modul)
miteinander verschrauben.

Bitte beachten:

Achten Sie auf den korrekten elektrischen Anschluss,
sodass die Signale auf die richtigen Buchsen Gbertragen werden.
Falsche Eingangssignale kénnen das Gerat beschadigen!

Achten Sie darauf, dass alle Dichtungen unbeschadigt sind
und korrekt sitzen, um die Schutzart zu gewahrleisten.

Einstellung des Blickwinkels bzw. Ausrichtung der Anzeige
darf nur im komplett montierten Zustand (Sensor und Stecker)
erfolgen!




(@ PREMASGARD®LCD-SHD | Inbetriebnahme

Setup-Tasten

Die Eingabe der Parameter erfolgt mentigesteuert tber Microtaster auf Platine im Gehduseinneren.
Zum Offnen des Deckels bendtigen Sie einen Schraubendreher, um die Schnellverschlussschrauben
(Schlitz/Kreuzschlitz-Kombination) mit einer Vierteldrehung unter leichten Druck zu ldsen.

Die drei Setup-Tasten sind auf der Platine beschriftet.

Aktive Tasten werden im Display angezeigt,

Tasten ohne Funktion werden automatisch ausgeblendet.

Die Belegung der Setup-Tasten ist wie folgt: -

>DOWN<

Im Ment nach unten bewegen,

Werte verdndern (langer Tastendruck verringert stufenweise die Werte)
Aufruf des Ments min/max delete (aus Betriebsanzeige / operating display)

>SET< [E—

Display

Im Ment Bestatigung von Auswahl / Eingabe,

Aufruf des Hauptments main (aus Betriebsanzeige / operating display),

>UP<
Im Ment nach oben bewegen,
Werte verdndern (langer Tastendruck erhéht stufenweise die Werte).

Die im Ment ausgewahlten Einstellungen werden wie folgt angezeigt
und mussen anschlieBend mit Taste >SET< bestéatigt werden:

Symbol >
Kennzeichnung der Auswahl

Unterstreichung
Hervorhebung der &nderbaren Werten

Hinweis:
Wenn 60 Sekunden keine Eingabe erfolgt, wechselt das Gerat automatisch in die Betriebsanzeige.

Die Konfiguration wird dadurch abgebrochen, bereits bestéatigte Einstellungen gehen nicht verloren und sind aktiv.

Startbildschirm

Sobald das Display-Modul mit Spannung versorgt wird, erscheint ein Startbildschirm
mit den Parametern INPUT (aktives Ausgangssignal des Sensors)
und RANGE (hinterlegter Messbereich des Sensors).

Erfolgt innerhalb von ca. 10 Sekunden keine Eingabe per Taster,
wechselt das Display automatisch auf die Betriebanzeige.

Der Startbildschirm kann jederzeit erneut Gber das Ment main > information
aufgerufen werden (Details siehe Konfiguration).

INFORMATION
INPUT:  current loop
41020.0 mA
RANGE: 0 to 40.0 bar
>SET<
INFORMATION
INPUT:  voltage
0to10.0V

RANGE: 0 to 40.0 bar

>SET<




(@ PREMASGARD®LCD-SHD | Inbetriebnahme

Betriebsanzeige

Messbereich des Sensors

Details siehe Konfigurationstabelle (6 bar default)

Druckeinheit im Display
bar (default) / kPa / psi / inWC / mWC / atm

Intervallzeit fur Min-/Max-Werte
1h/6h/12h/24h (default) / e

Anzahl Messungen fir Mittelwerthildung
n=1.10 (2 default)

Reset der Min-/Max-Werte
manuelles Zurtcksetzen (mentgesteuert)

Anzeigemodus

Messwert groB (default)
Messwert und Min-/Max-Werte
Messwert und Eingangssignal

Textausrichtung

0° (default) / 90° / 180° / 270° (Auswahl Giber Symbol)

Kontrastwert
10...40 (26 default)

Hintergrundbeleuchtung (bei U-Variante)

on (ein) in 10 Helligkeitsstufen (8 default) / off (aus) / Auto

Im reguléaren Betrieb berechnet das konfigurierte Anzeigegerat auf Basis der Sensorsignale die gewinschte Displayanzeige.
Die nachfolgenden Parameter sind hierfir mentgesteuert iber Microtaster auf Platine einstellbar.
(Details siehe Konfiguration)

Hinweis: Ohne Eingabe des tats&chlichen Messbereichs werden keine reellen Druckwerte angezeigt!

Fur die korrekte Umrechnung (Skalierung) der Normsignale vom Sensor auf die Anzeigewerte im Display ist es zwingend notwendig,
den Messbereich des Senors einzustellen. Andere Parameter kdnnen auf Basis der Default-Einstellungen angezeigt werden.

main > settings > sensor > maesuring range

main > settings > sensor > display unit

main > settings > sensor > min/max time

main > settings > sensor > average value

main > operating display

main > settings > display > presentation
Pressure BIG

Pressure and min/max

Pressure and input

main > settings > display > direction

main > settings > display > contrast

main > settings > display > backlight

Operating Display main > settings > display > presentation ...
Abhé.ngigkeit von PRESENTATION PRESENTATION PRESENTATION (0..20mA) | PRESENTATION (0-10V)
AnZEIgEmUdUS und Pressure BIG Pressure Pressure Pressure
Textausrichtung and min/max and input and input
DIRECTION pressure pressure pressure
° 23.2 bar 3.2 bar 23.2 bar
: bar 6h Mix: 3%_’% bar | current 13.28 mA voltage  5.80V
5
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(@ PREMASGARD®LCD-SHD | Konfiguration

Mentstruktur
informations
input (voltage/current)
range sensor
measuring range
»| display unit
A min/max time
>SET< avarage value
operation display main v settings return
pressure SSET< information sensor
min/max »| settings display
input (voltage/current) - EXIT <
. return
Softw.: xxx display
A o
direction
contrast
MIN/MAX delete backlight
> presentation
return
yes / no
>DOWN<
Hauptmenii / main >SET< operating display > main
Software-Version main > Softw.: xxxxx
> information Information tber Software-Version
settings des Display-Moduls
EXIT
Softw.: 23054
>DOWN< >SET<
Information (Startbildschirm) main > information
> information INFUORMATIOI\f INFORMA‘II'ION Information ber Normsignal vom Sensor,
ti INPUT:  current loop INPUT:  voltage n ; i
SEEXIT'"ES 410200 mA 0t010.0V eingestellter Messbereich (Skalierung)
Softw.: 23054 RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar
>DOWN< >SET< SSET< SSET<

Unterment Settings Sensor

main > settings > sensor > .

> sensor

measuring range

Vorgaben Messbereich (Skalierung),

information display pe e
> sEitltTlnss — mi;‘/,‘:axﬁme Einheit in Displayanzeige, Intervallzeit Min/Max,
Softw.: 23054 SDOWN<  >SET< > avarage value Anzahl Messungen fur Mittelwertbildung
return
>DOWN<  >SET< >UP< SDOWN<  >SET< sup< Konfiguration siehe folgende Seiten.
Untermeni Settings Display main > settings > display > ...
(e N direction Vorgaben Textausrichtung,
> s&tltTings o f,z:ﬂf;;t Kontrast, Hintergrundbeleuchtung,
Softw.: 23054 DOWNe  SSET<  >UP > presentation Anzeigemodus (Darstellung)
return
SDOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< sup< Konfiguration siehe folgende Seiten.

MIN/MAX delete (Reset)

>DOWN< operating display > min/max delete

MIN / MAX
—delete--
no yes
>SET< >UP<

Zurlcksetzen der Min-/Max-Werte
>SET< (no) = Abbruch
>UP< (yes) = Werte lgschen




(@ PREMASGARD®LCD-SHD | Konfiguration

Untermend Settings Sensor

main > settings > sensor >

display.

> retum

SSETe sUpe

measuring range
display unit
min/max time
avarage value
return

v

Vorgaben Messhereich (Skalierung),
Einheit in Displayanzeige, Intervallzeit Min/Max,
Anzahl Messungen fir Mittelwertbildung

>DOWN<  >SET< sup< Konfiguration siehe folgende Tabelle.
RANGE UNIT main > settings > sensor > measuring range > range unit
RANGE - UNIT RANGE - UNIT Einheit zum Messbereich des Drucksensors
. Auswahl: bar (default) / psi
bar psi - .
(wichtig fir die Einstellung unter RANGE,
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< >UP< unabhéangig von der gewiinschten Einheit der Displayanzeige)
RANGE main > settings > sensor > measuring range > range
RANGE Wert zum Messbereich des Drucksensors
0 86"'(‘; (unabhéngig von der gewiinschten Einheit der Displayanzeige)
e Messbereichsbeginn ist jeweils bei O bar oder O psi
>DOWN<  >SET< >UP< (abhéngig von der Einstellung unter RANGE UNIT)

solid

Auswahl vordefinierter Messbereich Endbereich in bar:
01/02/05/1/25/4/6 (default) /10 /16 /25/40/45/50/55/ 60

Auswahl vordefinierter Messbereich Endbereich in psi:

10/25/50/100/150/200/250/300/400/500/600/700/800/900/1000
>UP< bis free erscheint und free
mit >SET<bestéatigen.

Werte auswahlen tber >UP< / >DOWN<
(aktiver Wert ist unterstrichen)
und mit >SET< bestatigen.

Auswahl frei definierbarer Endbereich bis max. 80 bar:
0.1 bis 1 bar in 0.1er Steps / ab 1 bar in 0.5er Steps
Auswahl frei definierbarer Endbereich bis max. 1200 psi:
10 bis 100 psi in 5er Steps / 100 bis 1200 in 50er Steps

DISPLAY UNIT main > settings > sensor > display unit
DISPLAY - UNIT Einheit der Displayanzeige
b Auswahl: bar (default) / kPa / psi / inWC / mWC / atm
al (unabh&ngig vom eingestellen Messbereich des Sensors!)
>DOWN<  >SET< >UP<
MIN/MAX TIME main > settings > sensor > min/max time
MIN / MAX TIME Intervallzeit fiir Min-/Max-Werte
06 hours Auswahl: 1h/6h/12h/24h (default) / e
Der kleinste und groBte berechnete Wert innerhalb der oben genannten
>DOWN<  >SET< >UP< Zeitspanne wird gespeichert und auf Wunsch angezeigt. Die Werte gehen
ohne Betriebsspannung verloren.
AVERAGE VALUE main > settings > sensor > avarage value
AVERAGE VALUE Anzahl Messungen fiir Mittelwertbildung
10 Auswahl: n=1..10 (2 default)
Der angezeigte Wert ist der gleitende Durchschnitt der letzten
>DOWN<  >SET< >UP< ‘n' Messungen. Die Messungen werden in ca. 1 Hz ausgefthrt.




(@ PREMASGARD®LCD-SHD | Konfiguration

Untermeni Settings Display main > settings > display >
Gplay direction Vorgaben Textausrichtung,
b ;‘;zmﬁ:‘ Kontrast, Hintergrundbeleuchtung,
SSETe e > presentation Anzeigemodus (Darstellung)
't
>Drgvl\;;1"< >SET< sup< Konfiguration siehe folgende Tabelle.
DIRECTION main > settings > display > direction
DIRECTION Textausrichtung der Betriebsanzeige
Auswahl: 0° (default) / 80° / 180° / 270°
(iber Symbol, Pfeil zeigt Leserichtung an)
EDOWN:IZSETS 2B Drehung des Displayinhalts in 90°-Schritten mit >UP< im Uhrzeigersinn
oder >DOWN< gegen den Uhrzeigersinn.
CONTRAST main > settings > display > contrast
CONTRAST Kontrastwert
26 fur optimale Lesbarkeit in heller Umgebung
Auswahl: 10...40 (26 default)
RN IS »upe Auswahl wird zur Veranschaulichung sofort dargestellt,
bleibt aber erst durch Best&dtgung mit >SET< erhalten!
BACKLIGHT main > settings > display > backlight
BACKLIGHT Hintergrundbeleuchtung (nur bei U-Variante verfugbar!)
6 fur optimale Lesbarkeit in dunkler Umgebung
on
Auswahl: on (ein) in 10 Helligkeitsstufen (8 default) / off (aus) / Auto
ERONSEEFIS 2UEs Auswahl wird zur Veranschaulichung sofort dargestellt und
muss innerhalb von 30 Sekunden mit >SET< bestatigt werden,
andernfalls schaltet die Hintergrundbeleuchtung automatisch ab.
PRESENTATION main > settings > display > presentation
N ; Anzeigemodus der Betriebsanzeige
! ! e O (siehe auch Ubersichtstabelle im Abschnitt Betriebsanzeige)
C A hl der D Il :
Bar o~ uswahl der Darstellungsart:
1) BIG (default)
ressure [
p 5 NG& ] errechneter Messwert in groBer Darstellung
23.2bar % 48 e .
o — o o EX% 2) Pressure and min/max
6h I.’,‘L’}( 328 bar s N SEE errechnerter Messwert mit Min/Max-Werten und Intervallzeit
(siehe main > settings > sensor > display unit)
pressure g N 5 <
3 2 2 3 g 2 E 3) Pressure and input
. bar %] m o K : i
o £ errechnerter Messwert mit Sensorsignal (Strom/Spannung)
current  13.28 mA s N 39
Hinweis:
pressure [ N s Die Darstellung des Displayinhalts ist zus&tzlich abhéngig von gewéhlter
23 2 b 2 '8 o> Textausrichtung (siehe main > settings > display > direction) und
. ar 7] = X o (e .
s ™ S Anzeigeeinheit  (siehe main > settings > sensor > display unit)
T e T E— 3 N o un
voltage 5.80V o >




©) Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allg inen Lieferbedi fir Er i und Leistungen der

gung 9

Elektroindustrie” (ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
Um Schéaden und Fehler am Geréat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfthrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Geréat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefédhrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fur Méngel und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen,
werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen Gbernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusétzlich aufgefihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen
Verbesserung unserer Produkte maglich.

— Bei Verdnderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewéhrleistungsanspriche.

— Dieses Geréat darf nicht in der N&he von Wé&rmequellen (z.B. Heizkdrpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte
Sonneneinstrahlung oder Wé&rmeeinstrahlung durch &ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geréaten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

— Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Geh&use- und Geh&usezubehdrmaBe konnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollsténdig in Originalverpackung angenommen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!

Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Wartung und Pflege

Das Display-Modul benatigt keine spezielle Wartung. Es ist jedoch ratsam, das Gerat regelméaBig auf sichtbare Schaden
oder Verschmutzungen zu tberprifen. Reinigen Sie das Display bei Bedarf mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel, da diese das Gerat beschadigen kénnten.

Fehlerbehebung

Keine Anzeige:
Uberprafen Sie die Stromversorgung und die korrekte Verkabelung.

Falsche Werte:
Prifen Sie die Skalierung und die Einheitseinstellungen.

Riicksendung

Alle Gerate, die an den Hersteller zurtickgeliefert werden, missen frei von Messstoffresten und anderen Gefahrstoffen sein.
Messstoffreste am Gehause kdnnen Personen oder Umwelt gefahrden.

Verwenden Sie zur Rucksendung des Geréts, insbesondere wenn es sich um ein noch funktionierendes Gerat handelt,
eine geeignete Transportverpackung.

Entsorgung

Durch falsche Entsorgung konnen Gefahren fir die Umwelt entstehen. Gerdtekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend
den landesspezifischen Abfallbehandlungs- und Entsorgungsvorschriften umweltgerecht entsorgen.

Nicht mit dem Hausmidll entsorgen. Fir eine geordnete Entsorgung gemaB nationalen Vorgaben sorgen.
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The display module LCD-SHD has been specially designed for the pressure transmitter PREMASGARD® SHD/SHD-SD/SHD 692 with active
output (0-10V/4...20mA) and connector DIN EN 175301-803-A. The display can be mechanically rotated and tilted, and the display content can be
rotated in increments of 90° to achieve the ideal reading position. In addition to the actual pressure, it can display the min/max measured values or
alternatively the output signal of the sensor.

The configured display unit transmits the standard signals from the pressure measuring transducer unchanged and uses them to calculate the
pressure in the selected unit for the display. The following parameters can be set: Measuring range of the sensor, physical unit (bar/kPa/psi/inWC/
mWC/atm), interval of the min/max values (1h/Bh/12h/24h/ <), number of values for averaging, display mode, direction of the display content,
contrast and backlight (for U variant). The unit is configured using micro button switches on the circuit board inside the housing.

TECHNICAL DATA

Power supply: 24V AC/DC (+5%) (for U variant)
UB., = UB pressure sensor + 6V DC (for | variant)

Load resistance: R, > 100 kOhm (for U variant)
Power consumption: < 0.85W (for U variant)
<015 W (for | variant)
Input: 0-10V or 4..20mA
Output: 0-10V or 4..20mA
Standard signals from the sensor are forwarded. Indication values on the display are calculated.
Connection type: 3-wire connection (for U variant) or
2-wire connection (for | variant)
Measuring range: sensor-dependent, measuring range and output unit are configured via the menu
Accuracy: typically < 0.2% final value
Temperature dependence: typically < 0.01% final value/K
Pressure type: relative pressure, differential pressure
System of units: Sl and imperial
Display content: pressure [bar] [kPal [psil linWC] ImWCI [atm],

voltage [V] or current [mAl

LCD display: with backlight (for U variant), cut-out approx. 28 x 16 mm /1.1 x 0.63 in (W x HJ, configurable,
to display the actual pressure, min/max pressure or output signal of the sensor

Display housing: plastic, flame retardant (UL94 V-0, material PC/ABS,
colour black (similar to RAL9004), housing cover for display is transparent,
with quick-locking screws (slotted/Phillips head combination),
rotatable and tiltable, dimensions: approx. 72 x 64 x 43.3 mm/2.83 x 2.52 x 1.70in

Adapter housing: plastic, flame retardant (UL 94 V-0), material PC/ABS,
colour black (similar to RAL9004),
dimensions: approx. 102 mm/4.0in, @ 40 mm/ 1.57 in

Electrical connection: via connector DIN EN 175301-803-A

Installation: simple plug-in assembly, fastened via screw extension (included in the scope of delivery)
Ambient temperature: storage —20...+475 °C/-4.0...167°F; operation 0...+60 °C/ 32...140°F

Protection class: Il (according to EN 60730)

Protection type: IP B85 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity according to EMC Directive 2014 / 30/ EU

Compatibility: pressure measuring transducer type SHD/SHD-SD/SHD 692,

other manufacturers on request

Type/WG02 Compatibility Input Output Display Item no.
with unit type (without SHD)
LCD-SHD-I | variant
LCD-SHD-I SHD-I 4..20mA 4..20mA 1301-5112-5000-100
SHD-SD-I
SHD-692-1
LCD-SHD-U U variant
LCD-SHD-U SHD-U 0-10V 0-10V 1301-5111-5000-200
SHD-SD-U
SHD-692-U
Note Backlight for U variant (3-wire connection) can be optionally configured.

Compatibility with pressure transmitters from other manufacturers possible upon request.
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Connecting diagram LCD-SHD-U

Output pressure 0-10V
GND

Supply voltage
UB+ 24V AC/DC [+ 5%)

Connecting diagram

LCD-SHD-I

Output pressure 4..20mA
Free

Supply voltage
UBmin=sensor+5V DC

N

n

. Unscrew the angle plug including seal from the sensor part.
. Plug the display module with the included seal onto the sensor.

. Plug the angle plug including seal onto the display module and

Installing the display

The display module LCD-SHD is supplied as a separate
component including seal and screw extension.

Assembly takes place with the pressure measuring transducer
in a de-energised state.

Proceed as follows:

screw all parts together (via the screw extension in the display
module).

Please note:

Make sure that the electrical connection is properly wired
so that the signals are transmitted to the correct sockets.
Wrong input signals can cause damage to the unit!

Make sure that all seals are undamaged
and correctly fitted to ensure that the protection type is
maintained.

The viewing angle or alignment of the display may only be
adjusted after complete install

ion ( and plug)!
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Setup keys

Parameter entry is menu-based using micro button switches on the circuit board inside the housing.
To open the cover, you need a screwdriver to loosen the quick-locking screws (slotted/Phillips head combination)

by turning them a quarter turn while applying slight pressure.

The three setup keys are labelled on the circuit board.
Active buttons are indicated on the display,

buttons with no function assigned are automatically hidden.
The setup keys are assigned as follows:

>DOWN<

Scroll down in the menu,

change values (press and hold the button to gradually reduce the values).

Open the menu min/max delete (from operating status indicator/operating display)

>SET<
Confirm selection/input in the menu,
Open the main menu (from operating status indicator/operating display),

>UP<
Scroll up in the menu,
change values (press and hold the button to gradually increase the values).

Display

The settings selected in the menu are displayed as follows
and must then be confirmed by pressing the >SET< button:

Icon >
Selection identification

Underline
Highlighting of values that can be modified

Note:

If no input is made for 60 seconds, the unit automatically switches back to the operating status indicator.
This aborts the configuration; settings that have already been confirmed will not be lost and remain active.

Start screen

As soon as the display module is supplied with power, a start screen appears indicating the
parameters INPUT (active output signal of the sensor) and RANGE (saved measuring range

of the sensor).

If no push-button input is made within approx. 10 seconds,
the display automatically switches to the operating display.

The start screen can be opened again at any time via the menu main > information
(see Configuration for details).

INFORMATION
INPUT:  current loop
41020.0 mA
RANGE: 0 to 40.0 bar
>SET<
INFORMATION
INPUT:  voltage
0to10.0V
RANGE: 0 to 40.0 bar
>SET<
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Operating status indicator

During normal operation, the configured display unit calculates the desired display indicator based on the sensor signals.
The following parameters can be set via menu using micro button switches on the circuit board.

(See Configuration for details)

Note: If no actual measuring range is entered, no real pressure values are displayed!

In order to correctly convert (scale) the standard signals from the sensor to the indication values on the display,
it is essential to set the measuring range of the sensor. Other parameters can be displayed based on the default settings.

B Measuring range of the sensor
For details, see configuration table (6 bar default)

B Pressure unit in the display
bar (default) / kPa / psi / inWC / mWC / atm

M Interval time for min/max values
1h/6h/12h/24h (default) / e

B Number of measurements for averaging
n=1.10 (2 default)

M Resetting of min/max values
manual reset (menu-based)

B Display mode
Big measured value (default)
Measured value and min/max values
Measured value and input signal

W Text direction

0° (default) / 90° / 180° / 270° (selection via icon)

B Contrast value
10...40 (26 default)

B Backlight (for U variant)

on in 10 levels of brightness (8 default) / off / Auto

main > settings > sensor > measuring range

main > settings > sensor > display unit

main > settings > sensor > min/max time

main > settings > sensor > average value

main > operating display

main > settings > display > presentation
Pressure BIG

Pressure and min/max

Pressure and input

main > settings > display > direction

main > settings > display > contrast

main > settings > display > backlight

Operating Display main > settings > display > presentation ...
D.epending on PRESENTATION PRESENTATION PRESENTATION (0..20mA) | PRESENTATION (0-10V)
d'SP'aY m”fje and Pressure BIG Pressure Pressure Pressure
text direction and min/max and input and input
DIRECTION pressure pressure pressure
° 23.2 bar 3.2 bar 23.2 bar
: bar 6h Mix: 3%_’% bar | current 13.28 mA voltage  5.80V
5
S 'Z€  xew 7 .
2 DIRECTION Jeq o seq  57E tujw Y9 VW Z'ET  3uaund A08'S  93eion
o
: C'€EC “ter carer  carer
B aunssaud aunssaid aunssaud
£
A - @ [ (]
© DIRECTION N 8 S5 eNs N3 SNE |, EN5S .
= on 2end "0 BeaSlif Zenc b2
= ] £ s ™M £ o ™M £
5 ol &8 N SEE s N 39 s N g
A
c
g DIRECTION No HEE N B &2 N E y-?_' N %
w x = o w 2 % 3 W a - W 2
w . 1) 3 T . [} <% T . 7]
g n By 8N s 27| 28NE 3N S
2 N =% E =N 3 N3
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Menu layout
informations
input (voltage/current)
range sensor
measuring range
»| display unit
A min/max time
>SET< avarage value
operation display main v settings return
r I{ information nsor
pressure >SET< ormatio senso
min/max »| settings »| display
input (voltage/current) - EXIT <
. return
Softw.: xxx display
A o
direction
contrast
MIN/MAX delete backlight
presentation
return
yes / no
>DOWN<
Main menu >SET< operating display > main
Software version main > Softw.: xxxxx
> information Information about the software version
settings of the display module
EXIT
Softw.: 23054
>DOWN< >SET<
Information (Start screen) main > information
> information !r\l‘]l[fU(%RMATIOI\lI IH:[%RMA‘II'ION Information about the standard signal from the
settings :  current loop | :  voltage i
EXI‘I" & 410200 mA 010 10.0V sensor, measuring range set (scale)
Softw.: 23054 RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar
>DOWN<  >SET< SSET< SSET<
Settings Sensor submenu main > settings > sensor > .
information Py ;nealsuring range Specifications for measuring range (scale),
2 SEEX‘I‘T'"E‘ et ":is:/:’a‘;"t'ime Unit in display indicator, min/max interval time,
Softw.: 23054 crsliie sac > avarage value Number of measurements for averaging
& return
>DOWN<  >SET< >UP< SDOWN<  >SET< sup< For the configuration,
please refer to the following pages.
Settings Display submenu main > settings > display > ...
information B direction Text direction specifications, contrast,
5 e retum f,z:gf;;t backlight, display made (presentation)
Softw.: 23054 >DOWN<  >SET< >UP< > f;:jre:latlon FUF the COﬂfigul"at\Dn,
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< sup< please refer to the following pages.
MIN /MAX delete (Reset) >DOWN< operating display > min/max delete
To reset min/max values
MIN / MAX
~delete— >SET< (no) = abort
o ves >UP< (yes) = delete values
>SET< >UP<
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Settings Sensor submenu

main > settings > sensor >

display.

> retum

measuring range
display unit
min/max time
avarage value

Specifications for measuring range (scale),
Unit in display indicator, min/max interval time,

with >SET<

>UP< to free appears and confirm

Select values via >UP< / >DOWN<
(active value is underlined)
and confirm with >SET<.

SSETC sUpe > Number of measurements for averaging
return
>DOWN<  >SET< sup< See table below for configuration.
RANGE UNIT main > settings > sensor > measuring range > range unit
RANGE - UNIT RANGE - UNIT Unit for the measuring range of the pressure sensor
. Selection: bar (default) / psi
bar psi i
(important for the setting under RANGE,
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< >UP< regardless of the desired unit on the display indicator)
RANGE main > settings > sensor > measuring range > range
RANGE Value for pressure sensor measuring range
0 86"'(‘; (regardless of the desired unit on the display indicator)
e The measuring range starts at O bar or O psi
>DOWN<  >SET< >UP< (depending on the setting under RANGE UNIT)

solid

Selection of predefined measuring range End range in bar:
01/02/05/1/25/4/6 (default) /10 /16 /25/40/45/50/55/ 60

Selection of predefined measuring range End range in psi:
10/25/50/100/150/200/250/300/400/500/600/700/800/900/1000

free

Selection of freely definable end range up to max. 80 bar:

in steps of 0.1 at 0.1 to 1 bar / in steps of 0.5 from 1 bar
Selection of freely definable end range up to max. 1200 psi:

in steps of 5 at 10 to 100 psi / in steps of 50 at 100 to 1200 psi

DISPLAY UNIT main > settings > sensor > display unit
DISPLAY - UNIT Unit on the display indicator
b Selection: bar (default) / kPa / psi / inWC / mWC / atm
al (regardless of the set measuring range of the sensor!)
>DOWN<  >SET< >UP<
MIN/MAX TIME main > settings > sensor > min/max time

MIN / MAX TIME

Interval time for min/max values
Selection: 1h/6h/12h/24h (default) / e

06 hours
The smallest and largest calculated value within the above-mentioned
>DOWN<  >SET< >UP< time lapse is saved and displayed on request.
The values are lost if the operating voltage is interrupted.
AVERAGE VALUE main > settings > sensor > avarage value
AVERAGE VALUE Number of measurements for averaging
10 Selection: n=1..10 (2 default)
The indicated value is the moving average of the last 'n' measurements.
>DOWN<  >SET< >UP< The measurements are carried out at approx. 1 Hz.
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Settings Display submenu

main > settings > display >

display

> retum

SSETe sUpe

direction
contrast
backlight
> presentation
return

Text direction specifications,
contrast, backlight,
display mode (presentation)

>DOWN<  >SET< sup< See table below for configuration.
DIRECTION main > settings > display > direction
DIRECTION Text direction of the operating status indicator
Selection: 0° (default) / 90° / 180° / 270°
(via icon, arrow indicates reading direction)
EDOWN:IZSETS 2B Rotation of the display content in steps of 90° clockwise with >UP<
or anticlockwise with >DOWN<.
CONTRAST main > settings > display > contrast
CONTRAST Contrast value
26 for optimum readability in bright surroundings
Selection: 10...40 (26 default)
>DOWN<  >SET< >UP< o ; ) o
The selection is displayed immediately for visualisation purposes,
but is only retained when confirmed with >SET<!
BACKLIGHT main > settings > display > backlight
BACKLIGHT Backlight (only available for U variant!)
6 for optimum readability in dark environments
on
Selection: on in 10 levels of brightness (8 default) / off / Auto
>DOWN< >SET< >UP< . N N N N . " .
The selection is displayed immediately for visualisation purposes and
must be confirmed with >SET< within 30 seconds, otherwise the backlight
switches off automatically.
PRESENTATION main > settings > display > presentation
2 2 N ; Display mode of the operating status indicator (please also refer
e O to the overview table in the section '‘Operating status indicator')
[ ] on p ) lection:
bar o~ resentation type selection:
pressure o o 1) BIG (default) .
5 NG& = calculated measured value presented in a large format
23.2 bar w2 L% g -
. o o £ H ressure and min/max
6h max: 328 bar s N 6 EE calculated measured value with min/max and interval time
(see main > settings > sensor > display unit)
pressure g ~N 5 <
3 2 bar 2 3 g 2 E 3) Pressure and input
* s M £y calculated measured value with sensor signal (current/voltage)
current  13.28 mA s N 39
Note:
pressure [ N s The presentation of the display content also depends on the selected
3 S O o> text direction (see main > settings > display > direction) and
Zbar 2 a2 | B3 ; .
o o Sx display unit (see main > settings > sensor > display unit)
voltage 5.80V s N g
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@s® General notes

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive
terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device (e.g.
by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided,
and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control
authorities, the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and
safety regulations and has to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively
valid. Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and
continuous improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.
Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of housings or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!

These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

Maintenance and care

The display module does not need to undergo any special maintenance. However, it is advisable to check the unit regularly for visible
damage or soiling. If necessary, clean the display with a soft, slightly damp cloth.
Do not use any aggressive cleaning agents or solvents, as they could damage the unit.

Troubleshooting

No display:
Check the power supply and the wiring for correct connection.

Wrong values:
Check the scale and unit settings.

Returns

All units returned to the manufacturer must not contain any residues of measured substances or other hazardous substances.
Substance residues on the housing can be hazardous to people or the environment.

Always use suitable transport packaging when returning the unit,
especially if it is still in working order.

Disposal

Incorrect disposal can pose a risk to the environment. Dispose of appliance components and packaging materials in an
environmentally friendly manner and in accordance with the waste treatment and disposal regulations applicable in your country.

The unit should not be discarded with household waste. Ensure proper disposal in accordance with national specifications.

18



(® PREMASGARD®LCD-SHD Rev. Data-V11
Le module d'affichage LCD-SHD a été spécialement congu pour le transmetteur de pression PREMASGARD® SHD/SHD-SD/SHD 692 avec sortie
active (0-10V/4...20 mA) et connecteur DIN EN 175301-803-A. Laffichage est inclinable et pivotable mécaniquement, et il est possible de tourner
le contenu affiché par paliers de 90° afin d'obtenir la position de lecture idéale. Les valeurs de mesure min./max. ou le signal de sortie du capteur
peuvent étre indiqués a coté de la pression réelle.

L'appareil d'affichage configuré transmet les signaux standard du convertisseur de pression sans les modifier et calcule sur cette base la pression
dans 'unité sélectionnée pour I'affichage a I'écran. Les parametres suivants peuvent étre configurés : plage de mesure du capteur, unité physique
(bar/ kPa/psi/inWC/mWC/atm), intervalle des valeurs min./max. (1h/8h/12h/24h /), nombre de valeurs pour le calcul de la moyenne, mode
d'affichage, orientation du contenu affiché, contraste et rétroéclairage (pour la variante U). La configuration de I'appareil se fait a l'aide de
micro-boutons sur la carte de circuit imprimé a l'intérieur du boitier.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation :

24 V CA/CC (+5 %) (pour la variante U)
UB,, = UB capteur de pression + 6 V CC (pour la variante 1)

Résistance de charge :

R_ > 100 kOhm (pour la variante U)

Puissance absorbée :

< 0,85 W (pour la variante U)
< 0,95 W (pour la variante )

Entrée :

0-10 Vou 4..20 mA

Sortie :

0-10 V ou 4...20 mA
Les signaux standard du capteur sont transmis, les valeurs d'affichage a I'écran sont calculées.

Type de raccordement :

raccordement 3 fils (pour la variante U) ou
raccordement 2 fils (pour la variante )

Plage de mesure :

dépendante du capteur, la plage de mesure et I'unité d'affichage sont configurées via le menu.

Précision :

typique <0,2 % Vf

Dépendance en température :

typique <0,01 % VI/K

Type de pression :

pression relative, pression différentielle

Systeme d'unités :

Sl et unités impériales

Contenu affiché :

pression [bar] [kPal [psil [inWCI] [mWCI [atm],
tension [V] ou intensité [mA]

Ecran LCD :

avec rétroéclairage (pour la variante U), découpe env. 28 x 16 mm (IxH), configurable,
pour l'affichage de la pression réelle, de la pression min./max. ou du signal de sortie du capteur

Boitier de I'écran :

plastique, retardateur de flamme (UL 94 V-0), matiere PC/ABS,
couleur noire (similaire & RAL9004), couvercle transparent,
avec vis de fermeture rapide (association fente/fente en croix),
inclinable et pivotant, dimensions env. 72 x 64 x 43,3 mm

Boitier de I'adaptateur :

plastique, retardateur de flamme (UL 94 V-0), matiere PC/ABS,
couleur noire (similaire 8 RAL9004),
dimensions env. 102 mm, @ 40 mm

Raccordement électrique :

par connecteur DIN EN 175301-803-A

Montage :

montage enfiché simple,
fixation par rallonge de vis
(comprise dans la livraison)

Température ambiante :

stockage —20...+75 °C ; service 0...+60 °C

Classe de protection :

lll (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 60529)

Normes : conformité CE selon Directive « CEM » 2014 /30 /EU
Compatibilité : convertisseur de pression de type SHD/SHD-SD/SHD 692,
fabricant tiers sur demande
Type/WG02 compatibilité entrée sortie écran référence
avec type d’appareil (sans SHD)
LCD-SHD-I Variante |
LCD-SHD-I SHD-I 4..20mA 4..20mA 1301-5112-5000-100
SHD-SD-I
SHD-B92-1

LCD-SHD-U Variante U

LCD-SHD-U SHD-U 0-10V 0-10V 1301-5111-5000-200
SHD-SD-U
SHD-692-U

Remarque Rétroéclairage configurable en option pour la variante U (raccordement 3 fils).

Compatibilité avec des transmetteurs de pression de fabricants tiers sur demande.
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Schéma de raccordement LCD-SHD-U Schéma de raccordement LCD-SHD-I

Output pressure 0-10V Output pressure 4..20mA

GND Free
Supply voltage Supply voltage
UB+ 24V AC/DC (£ 5%) UBmin=sensor +5V DC

Montage de I'écran

Le module d'affichage LCD-SHD est livré en tant que
composant séparé, avec joint et rallonge de vis.

Il est assemblé avec le convertisseur de pression
a I'état hors tension.

Procéder comme suit :

1. Dévisser la fiche coudée du capteur avec le joint.

2. Placer le module d’affichage avec le joint associé sur le capteur.

3. Placer la fiche coudée avec le joint sur le module d’affichage et
visser toutes les pieces entre elles (y compris la rallonge de vis
dans le module d'affichage).

Note :

Veiller a ce que le raccordement électrique soit correct,

de sorte que les signaux soit transmis aux bons connecteurs.
Des signaux d'entrée défectueux risquent d'endommager
I'appareil !

Veiller a ce que tous les joints soient intacts et correctement
installés pour garantir I'indice de protection.

Le réglage de I'angle de vision et de I'orientation de I'affichage
doit uniquement avoir lieu a I'état complétement monté
(capteur et connecteur) !
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Touches de paramétrage

fermeture rapide (association fente/fente en croix) d'un quart de tour sous légére pression.

Les parameétres sont saisis avec un guidage par menu a l'aide de micro-boutons sur la carte de circuit imprimé
a l'intérieur du boitier. Afin d'ouvrir le couvercle, vous avez besoin d’un tournevis pour desserrer les vis de

Les trois touches de paramétrage sont marquées sur la carte de circuit imprimé.
Les touches actives sont affichées a I'écran,

les touches sans fonction sont automatiquement masquées.

Laffectation des touches de paramétrage est la suivante :

Se déplacer vers le bas dans le menu, modifier des valeurs
(une pression prolongée sur la touche diminue les valeurs par paliers).
Ouverture du menu min/max delete (depuis I'affichage de fonctionnement /

-
>DOWN< }
|
I
. \
operating display) |

Display

>SET<

Confirmation dans le menu de la sélection / saisie, ouverture du menu principal main
(depuis I'affichage de fonctionnement / operating display),

>UP<
Se déplacer vers le haut dans le menu, modifier des valeurs
(une pression prolongée sur la touche augmente les valeurs par paliers)

Les paramétres sélectionnés dans le menu sont affichés de la maniere suivante
et doivent ensuite étre confirmés avec la touche >SET< :

Symbole >
Indique la sélection

Souligné
Met en évidence les valeurs modifiables

Remarque :

Si aucune saisie n'est effectuée dans un délai de 60 secondes, I'appareil passe automatiquement a I'affichage de fonctionnement.
La configuration est alors interrompue, les parametres déja confirmés ne sont pas perdus et sont activés.

Ecran de démarrage

Des que le module d'affichage est alimenté en tension, un écran de démarrage apparait
avec les parametres INPUT (signal de sortie actif du capteur)
et RANGE (plage de mesure enregistrée du capteur).

Si aucune saisie n'est effectuée avec un bouton pendant env. 10 secondes,
I'écran passe automatiquement a I'affichage de fonctionnement.

Il est possible de revenir & tout moment a I'écran de démarrage via le menu main > information
(voir Configuration pour les détails).

INFORMATION
INPUT:  current loop
41020.0 mA
RANGE: 0 to 40.0 bar
>SET<
INFORMATION
INPUT:  voltage
0to10.0V

RANGE: 0 to 40.0 bar

>SET<
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Affichage de fonctionnement

B Plage de mesure du capteur
Voir le tableau de configuration pour les détails (6 bar défaut)
B Unité de pression a I'écran
bar (défaut) / kPa / psi / inWC / mWC / atm
B Intervalle de temps pour valeurs min./max.
1h/Bh/12h/24h (default) / =
B Nombre de mesures pour I'obtention d'une valeur moyenne
n=1.10 (2 défaut)
M Réinitialisation des valeurs min./max.
réinitialisation manuelle (guidée par menu)
B Mode d'affichage
Valeur de mesure grande (défaut)
Valeur de mesure et valeurs min./max.
Valeur de mesure et signal d’entrée
B Orientation du texte
0° (défaut) / 90° / 180° / 270° (sélection a I'aide du symbole)
B Valeur de contraste
10...40 (26 défaut)
B Rétroéclairage (pour variante U)

on (activé) sur 10 niveaux de luminosité (8 défaut) / off (désactivé) / Auto

Remarque : si la plage de mesure réelle n'est pas saisie, aucune valeur de pression réelle nest affichée !

main > settings > sensor

main > settings > sensor

main > settings > sensor

main > settings > sensor

main > operating display

En fonctionnement normal, I'appareil d'affichage configuré calcule I'affichage a I'écran souhaité sur la base des signaux du capteur.
Les paramétres suivants peuvent étre réglés a cet effet avec un guidage par menu, a I'aide de micro-boutons sur la carte de circuit
imprimé. (voir Configuration pour les détails)

Pour une conversion (mise a I'échelle) correcte des signaux standard du capteur vers les valeurs affichées a I'écran, il est indispen-
sable de paramétrer la plage de mesure du capteur. D'autres parametres peuvent étre affichés sur la base des réglages par défaut.

> measuring range

> display unit

> min/max time

> average value

main > settings > display > presentation

Pressure BIG
Pressure and min/max
Pressure and input

main > settings > display > direction

main > settings > display > contrast

main > settings > display > backlight

Affichage de main > settings > display > presentation ...
fonctionnement
Interdépendance du PRESENTATION PRESENTATION PRESENTATION (0..20mA) | PRESENTATION (0-10V)
mode d'affichage et de Pressure BIG Pressure Pressure Pressure
I'orientation du texte and min/max and input and input
DIRECTION pressure pressure pressure
o 23.2 bar 3.2 bar 23.2 bar
- bar 6h 3%_’% bar | current 13.28 mA voltage  5.80V
S
g P xew 8 o
2 DIRECTION Jeq o seq  57E tujw Y9 VW Z'ET  3uaund A08'S  93eion
o
. . .
C'€EC "tver caver  cagEe
= aunssaid aunssaid aunssaid
&
Z
A = [ o 1]
DIRECTION (@ | © ] - -
g =8 |3NE§ ~3 0NF|.E ZNE |,
5 on fen® :x fenTltz S |23
@ o o = H o = & 1] = Q
R o & N SEE s N 29 5 N gw
c
‘©
E DIRECTION N9 33¢% N S &2 N 3 w§ N 3
x 3 o N3 [} = (1]
(%) = o w 2 %8 W » S & W @
w . 7] 3 T . [} <% T . 7]
g3 By 8N s 378N S 2N S
ﬁ N €0 = a =~ o = 3
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Structure du menu

informations

input (voltage/current)
range sensor
measuring range
»| display unit
A min/max time
>SET< avarage value
operation display main v settings return
prgssure SSET< |nfo.rmat|on sgnsor
min/max »| settings »| display
input (voltage/current) - EXIT <
. return
Softw.: xxx display
A o
direction
contrast
MIN/MAX delete backlight
presentation
return
yes / no
>DOWN<
Menu principal / main >SET< operating display > main
Version du logiciel main > Softw.: xxxxx
Slinformation Information sur la version du logiciel
settings du module d'affichage
EXIT
Softw.: 23054
>DOWN< >SET<
Information (écran de démarrage) main > information
> information INFORMATIONI INFORMA‘II'ION Information sur le signal standard du capteur,
j INPUT: t INPUT: t L e
sentings Ty e ST plage de mesure réglée (mise a I'échelle)
Softw.: 23054 RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar
>DOWN<  >SET< >SET< >SET<

Sous-menu Settings Sensor

main > settings > sensor > .

measuring range

Consignes pour la plage de mesure

information display display unit
: isplay uni
> sEethtTlngs return mi:/,:axtime (mise a I'échelle), I'unité affichée a I'écran,
Softw.: 23054 >DOWN<  >SET< > avarage value I'intervalle de temps min./max., le nombre de
i return
SDOWN<  >SET< >UP< SDOWN<  >SET< sup< Mesures pour le calcul de la moyenne.
Voir les pages suivantes pour la configuration
Sous-menu Settings Display main > settings > display > ...
information sy direction Consignes pour l'orientation du texte,
> sEethtTings etum f]z:gf;;t le contraste, le rétroéclairage,
Softw.: 23054 DOWN<  SET< >UP< > presentation le mode d'affichage (représentation)
return
>DOWN<  >SET< >UP< SDOWN<  >SET< sup< Voir les pages suivantes pour la configuration.

MIN/MAX delete (Reset)

>DOWN< operating display > min/max delete

MIN / MAX
—delete--
no yes
>SET< >UP<

Reéinitialisation des valeurs min./max.
>SET< (no) = annuler
>UP< (yes) = supprimer les valeurs
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Sous-menu Settings Sensor

main > settings > sensor >

display.

> retum

SSETe sUpe

measuring range
display unit
min/max time
avarage value
return

v

Consignes pour la plage de mesure (mise a I'échelle),
I'unité affichée a I'écran, l'intervalle de temps min./max.,
le nombre de mesures pour le calcul de la moyenne

>DOWN<  >SET< sup< Voir le tableau suivant pour la configuration.
RANGE UNIT main > settings > sensor > measuring range > range unit
RANGE - UNIT RANGE - UNIT Unité pour la plage de mesure du capteur de pression
. Sélection : bar (défaut) / psi
bar psi ) _ _
(importante pour la configuration sous RANGE,
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< >UP< ne dépend pas de l'unité souhaitée pour I'affichage a I'écran)
RANGE main > settings > sensor > measuring range > range
RANGE Valeur pour la plage de mesure du capteur de pression
solid (ne dépend pas de I'unité souhaitée pour I'affichage a I'écran)
0...80.0 ; . )
La plage de mesure commence toujours a O bar ou O psi
>DOWN<  >SET< >UP< (dépend de la configuration sous RANGE UNIT)

>UP< jusqu’a ce que free apparaisse et

confirmer avec >SET<

Sélectionner les valeurs avec >UP< /

>DOWN<

(la valeur active est soulignée)

et confirmer avec >SET<.

solid

Sélection d'une plage de mesure prédéfinie Plage finale en bar :
01/02/05/1/25/4/6 (défaut) /10 /16/25/40/45/50/55 /60

Sélection d'une plage de mesure prédéfinie Plage finale en psi :
10/25/50/100/150/200/250/300/400/500/600/700/800/900/1000

free

Sélection d'une plage finale librement définissable jusqu’a max. 80 bar :
0,1 & 1 bar par paliers de 0,1 / a partir de 1 bar par paliers de 0,5
Sélection d'une plage finale librement définissable jusqu'a max. 1200 psi :
10 a 100 psi par paliers de 5/ 100 a 1200 par paliers de 50

DISPLAY UNIT main > settings > sensor > display unit
DISPLAY - UNIT Unité de I'affichage a I'écran
Sélection : bar (défaut) / kPa / psi / inWC / mWC / atm
bar . L
(ne dépend pas de la plage de mesure réglée pour le capteur !)
SDOWN<  >SET< >UP<
MIN/MAX TIME main > settings > sensor > min/max time
MIN / MAX TIME Intervalle de temps pour valeurs min./max.
06 hours Sélection : 1h/B6h/12h/24h (default) / e
Les valeurs minimale et maximale calculées pendant I'intervalle
>DOWN<  >SET< >UP< de temps susmentionné sont enregistrées et affichées sur demande.
Sans tension de service, les valeurs sont perdues.
AVERAGE VALUE main > settings > sensor > avarage value
AVERAGE VALUE Nombre de mesures pour le calcul de la moyenne
10 Sélection : n=1..10 (2 défaut)
La valeur affichée est la moyenne mobile des « n » derniéres
>DOWN<  >SET< >UP< mesures. Les mesures sont effectuées a env. 1 Hz.
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Sous-menu Settings Display main > settings > display >
doplay direction Consignes pour l'orientation du texte,
b ;‘;zmﬁ:‘ le contraste, le rétroéclairage,
>SEe upe > presentation le mode d'affichage (représentation)
return
>DOWN<  >SET< sup< Voir le tableau suivant pour la configuration.
DIRECTION main > settings > display > direction
DIRECTION Orientation du texte de I'affichage de fonctionnement
Sélection : 0° (défaut) / 90° / 180° / 270°
(a I'aide du symbole, la fleche indique le sens de lecture)
EDOWN:IZSETS 2B Rotation du contenu affiché par paliers de 90° avec >UP< dans le sens horaire
ou >DOWN< dans le sens anti-horaire.
CONTRAST main > settings > display > contrast
CONTRAST Valeur de contraste
26 pour une lisibilité optimale dans un environnement lumineux
Sélection : 10...40 (26 défaut)
>DOWN<  >SET< >UP< - N i . : ’
La sélection est immédiatement représentée a des fins de visualisation
mais n'est conservée qu'apres une confirmation avec >SET< !
BACKLIGHT main > settings > display > backlight
BACKLIGHT Rétroéclairage (uniqguement disponible pour la variante U !)
6 pour une lisibilité optimale dans un environnement sombre
on
Sélection : on (activé) sur 10 niveaux de luminosité (8 défaut) /
>DOWN<  >SET< 2Up< off (désactivé) / Auto
La sélection est immédiatement représentée a des fins de visualisation
et doit étre confirmée avec >SET< dans un délai de 30 secondes,
faute de quoi le rétroéclairage est automatiquement désactivé.
PRESENTATION main > settings > display > presentation
N :a Mode d’affichage de I'affichage de fonctionnement (voir également
e O le tableau récapitulatif a la section Affichage de fonctionnement)
C Sélection d de d'affich :
bar o~ élection du mode d'affichage :
pressure o N ~e 1) BIG (défaut) ) ) )
5 NG I valeur de mesure calculée représentée en grand
m
23.2 bar % P _
e o _E3 2) Pressure and min/max
6h mox: 338 bar o ON G EE valeur de mesure calculée avec valeurs min./max. et intervalle de temps
(voir main > settings > sensor > display unit)
pressure g ~ = <
3 2 bar 2 5 g « E 3) Pressure and input
° s M 28 valeur de mesure calculée avec signal du capteur (intensité/tension)
current  13.28 mA s N g
Remarque :
pressure [ - La représentation du contenu affiché dépend également des sélections sous
23 2 b 2 (\! g o > Orientation du texte (voir main > settings > display > direction) et
. ar 2 on o P )
o £ Unité d’affichage (voir main > settings > sensor > display unit)
voltage  5.80V s N g
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@® Généralités

Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique »
ainsi que la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue» s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société
S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont
précisées !

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de
sécurité. Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus & une induction de tension parasitel, il est conseillé
d'utiliser des cables blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié.

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont
applicables, des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au
progres technique et & I'amélioration continue de nos produits.

En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a
halogéne).

L'utilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

Cet appareil ne devra pas &tre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent I[égérement des indications données dans cette notice.
— Il est interdit de modifier la présente documentation.
— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a l'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes
qui y sont précisées !

Entretien et maintenance

Le module d'affichage ne nécessite pas de maintenance particuliere. Il est toutefois recommandé de contréler réguliérement I'absence
de dommages visibles ou de saletés sur I'appareil. Si nécessaire, nettoyer I'écran a I'aide d'un chiffon doux, légerement humidifié.
Ne pas utiliser de détergents agressifs ni de solvants, qui risqueraient d'endommager I'appareil.

Traitement des erreurs

Aucun affichage :
Contréler I'alimentation électrique et le cablage.

Valeurs erronées :
Controler la mise a I'échelle et les réglages d'unités.

Retour

Tous les appareils renvoyés au fabricant doivent étre exempts de résidus de substances de mesure et d'autres substances dangereuses.
Des résidus de substances de mesure sur le boitier peuvent constituer un risque pour les personnes ou l'environnement.

Utiliser un emballage de transport approprié pour renvoyer I'appareil, surtout s'il s'agit d'un appareil encore en état de
marche.

Mise au rebut

Une mise au rebut inappropriée peut étre source de risques environnementaux. Mettre au rebut les composants de I'appareil et
matériaux d'emballage dans le respect de I'environnement, conformément aux prescriptions nationales en matiere de traitement
des déchets et de mise au rebut.

Ne pas mettre au rebut avec les déchets ménagers. Assurer une mise au rebut appropriée, conformément aux directives nationales.
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PREMASGARD® LCD-SHD Rev. Data-V11
[vcnnelineit moayns LCD-SHD 6bin cneuvansHo paspaboTad Ana uameputensHoro npeobpasosatens nasneqns PREMASGARD® SHD/SHD-SD/
SHD 692 c aktueHbiM Bbixofom (0-10B/4..20 mA) u pasvemom DIN EN 175301-803-A. [ucnneit umeeT MexaHW3Mm N0OBOpPOTa UM HAK/IOHa,
L0N0NHWUTEeNbHO MOXHO NoBOpaynBaTb TEKCT Ha Aucnnee c warom 90° ana yJIlU(JHUFU CUNTbIBAHUA NOKa3aHWiA. KDOMG d]BKTVILIECKUI'D nasrnieHna moryTt
nmf)paman;cn MWH./MaKe. N3MEPEHHbIE 3HAUEHNA UK B KAYECTBE anbTepHaTVBbI BleOﬂHDI7I CurHan garyuka.

HacTpoeHHbiIli Ancnneil nepeaaeT HOPMUPOBAHHBIE CUTHASH N3MEPUTESNbHOTO NpeobpasosaTend Aasneqna 6e3 NBMEHEHWI U HA X OCHOBAHUA PACCUNTLIBAET
n oTobpaxaeT fasfeHve B BbBPaHHONW eAMHULE N3MepeHns. MOXHO HacTpoWTb Cledyiowue napametps: [UanasoH U3MEpPeHUA AaTunka, eauHuLbl
namepenus (bap/«kMa/yHT/KB. AtOIM/ OKOEM BOA. CT./M B. CT./aTM.), BPEMSA MUH./MaKc. 3HaueHnit (1 u/6 4/ 12 u/24 y/ ), KONMUECTBO 3HAUEHNIA
[NA BbIUNCNEHWA CPEOHEro 3HAUYEHUA, PEeXWUM WHOWKAUWW, HanpaBfneHWe TEKCTa Ha AMcniee, KOHTpacT v doHoBaA noaceeTka (ana sapuaHTa U).
KoHurypuposarie ycTpoiicTsa 0CYLECTBNABTCA NOCPEACTBOM MUHMATIOPHbIX KHOMOK Ha MaTe BHYTPU YCTPOWCTBA.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

Hal’lpH)KEHI/IB nuTaHna:

24 B nepem./noct. Toka (£5 %) (B BapuaHTe U)
UB,,,s = Batunk nasnexua UB + BB noct. Toka (8 BapuaHTe )

ConpoTuBnEHNe Harpysku:

R > 100 kOm (8 BapuanTe U)

Motpebnaemasn < 0,85 Bt (8 BapuanTe U)
MOLLHOCTb: < 0,15 Bt (B BapuaHTe I
Bxon: 0-10 B nnn 4...20 mA
Bbixoa: 0-10B wnu 4..20mA

HOpMMpDEaHHbIE CUrHanbl AaTtynka nepenarwTcA, Ha Aucnsiee paccynTbiBaloTcA OTOEDaXaEMbIE 3HayeHund.

Tun noaknoYeHna:

3-npoBogHoe nogkniouenne (ang sapuanTa U) unu
2-npoBofHOE noakniouenve (Ana BapuaHTa |)

Hnanasox n3mepeHna:

3aBWUCUT OT AaTyvka, Anana3oH N3MepPeHna N eauHNLY NSMEPEHNA MOXHO HBCTPOUTbL B MEHIO.

ToyHoCTb:

0bbiyHo < 0,2% Bepx. nped. 3Hau.

TemnepaTypHas 3aBUCUMOCTb:

06biuHo < 0,01% Bepx. nped. 3Hau. / K

Tun nasnexna:

heh
PPEPEHL

OTHOCHT!

Cuctema efnHuL:

CIW v AHrnuiickan cuctema mep

TekcT Ha aucnnee:

nasnexue [bapl [kMal [dynT/kB. oMl [goiim Bod. cT.]
[m Bog. c1.] [aTm.], Hanpaxenue [B] unun tok [MA]

XK-aucnneii:

¢ (oHoBOW nofcBeTkol (B BapuaHTe U), Bbipes ok.28 x 16 mm (W x B), HacTpansaewmsiit,
ONA nHankaumum q]aKTI/ILIECKOI'O naBneHuna, MWH./MaKe. [aBNEHNA WK BbIXOAHOr0 CUrHana gatyvka

Kopnyc gucnnes:

nnacTuk, He nogaepxueatwwmii ropenne (UL94 V-0),

matepuan PC / ABS, uepHbiii uBeT (aHanornued RALS004), npospayHan Kpbiluka,
¢ beicTpo3aBopaunBaembiMy BUHTaMu (KoMBUHaLMA WnnL, / KPecToBbIi Wwnuu),
MOXHO NOBOPAYMBATH 1 HAKIOHATb, pasmepsl npum. 72 x 64 x 43,3 mm

Kopnyc apantepa:

nnacTuk, He nogaepxueatwmii ropedne (UL94 V-0),
matepuan PC / ABS, uepHblii uBeT (aHanornues RAL9004),
paamep npum. 102 mm, @ 40 mm

3nekTp. noaknoueHne:

¢ nomoubio pasbema DIN EN 175301-803-A

MoHTax:

BCTaBHOM, d)vmcau,vm nocpeacTeom pESbﬁDEOI’D YANUHUTENA (BXOAMT B KOMNNEKT NOCTaBKM)

Temnep. OKpyX. Cpeasl:

xpanenue —20...+75°C; akcnnyatauus 0...+60°C

Knacc 3awurhl:

Il (cornackHo EN 60730)

CreneHb 3alWuThl:

IP 65 (cornacHo EN 60529)

Hopmbi: cooteetcTne CE cornacHo Oupektnse no 3IMC 2014/ 30/ EU

CoBMECTUMOCTb: namepuTenbHolil npecbpasosatens aasnexua Tuna SHD/SHD-SD/SHD 692,
yCTpOIicTBa APYruXx NPOMSBOAUTENEN N0 3anpocy

Tun/WG02 CoBmecTUMOCTb Bxoa Bobixog Oucnneinr  Aprt. Ne

LCD-SHD-I

C TUMOM YCTpOWCTBa (6e3 SHD)

BapuanT |

LCD-SHD-I

SHD-I 4..20 MA
SHD-SD-I
SHD-682-1

4..20 mA 1301-5112-5000-100

LCD-SHD-U BapuaHt U

LCD-SHD-U SHD-U 0-108B 0-108B 1301-5111-5000-200
SHD-SD-U
SHD-692-U

Mpumeuanne MoHoByo nopaceeTky B BapuaHTe U (3-npoBoaHoe nofknioueHne) MoXHO HacTpausathb (onunal.

CoBMecTUMOCTb C M3MEpPUTENbHLIMY NpecbpasoBaTenamu AaBneHns ApYrux NpousBoguTeneii no 3anpocy.
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Cxema CoeauHEHNS LCD-SHD-U

Output pressure 0-10V
GND

Supply voltage
UB+ 24V AC/DC [+ 5%)

LCD-SHD-I

Cxema coeanHeHns

2| Output pressure 4..20mA

Free

Supply voltage
UBmin=sensor+5V DC

&)

MoHTax gucnnes

OucnneiHsii moayns LCD-SHD noctaenaeTcs kak 0TAenbHas
neTanb BMECTE C YNJIOTHEHNEM U pe3bboBbIM yOMHNTENEM.

HDMCOEEMHEHME K UBMEPUTENBHOMY HDEDBDBSDBBTEJ’I}O naBneHuna
OCyLecTBNAETCA B 0becToueHHOM COCTOAHNN.

[eiicTBoBaTh crneaytownm obpasom:

. OTBUHTUTB yI'J'IUBDM WTEKEP Aartymka BMECTE C YNNOTHEHUEM.

. YcTaHoBUTb AMCNNEenHbli MoAynb C npunaraembiM ynaoTHeEHNemM

Ha gaTtuuk.

YCTaHOBUTL YINOBOIA LWUTEKEP BMECTE C YNNOTHEHNEM Ha
AVCNeiiHblii MOAYb 1 CBUHTUTL BCE YacTyh (NocpeacTsom
pe3bboBOro yanuMHUTENA Ha aucnneiHom mogyne).

BrumaHme!

BbinonunTs JNIeKTpuYeckKoe noaknyeHue Hagnexawmm UﬁpaBUM,
yT0bbl CUrHanNbI npenasanncb Ha COOTBETCTBYOWME rHE3Aa
HBI'IDEBMJ'Ibe\E BXOOHbIE CUrHANbLl MOTYT NOBPEANTL yCTpDI;\CTBU!

Bce ynnotHenna nonxHel bbiTh 683 NoBpeXAEHWI 1 YyCTAHOBEHbI
Hagnexaunm 0bpasom, utobel 06ecneynTs HYXHYIO CTeneHb
3alWmThI.

Hactpoiika yrna 063opa 1 NonoxeHua aucniea AonxHa BeINon-
HATbCA TONbKO B cobpaHHOM cocToAHMM(paTumMK 1 wrekep)!
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KHonkn HacTpoliku

BBof napameTpoB OCYLWECTBAETCA C NOMOLYbI0 MEHIO U MIUHUATIOPHBIX KHOMOK Ha NiaTe BHYTPW YCTPOWCTBA.
[N 0TKpbIBAHWA KPLILKM MCNONb30BaTh OTBEPTKY: CNIErka HaXxuBas Ha 0TBEPTKY, OTBMHTUTL BbICTPO3aBOpaunBaembie
BUHTbI (KoMBUHaUNA Wwnuy / kpecTosblil Wnny) Ha YetBepTb obopoTa.

Tp1 KHOMKW HACTPOVKI NOANUCAHBI HA NAaTe.

AKTMBHbIE KHOMKV NOKa3LIBAIOTCA Ha AWCTIE., | |

KHOMKK 6e3 yHKLUMM BBTOMATUUECKM CKPLIBAKOTCA. | |

HasHaueHne KHONoK HacTpoViKi: N |
\

>DOWN<

NepemelleHne N0 MEHIO BHN3, N3MEHEHNE BHAUEHWIA

(ANNTENbHOE HaxaTne KHOMKN NOCTEMNEHHO YMEHbLIAET 3HaUeHMA).

Bbizos meHio min/max delete (u3 akpaHa uHankauun pabounx napameTpos /

I
I
|
[ Display
|

operating display) |
L

>SET<
B meHio — nopaTsepxaeHne Boibopa/BBEIEHHOMO 3HAUEHNA, BbI3OB IN1@BHOTO MEHID
main (n3 akpaHa uHaukauun pabounx napameTpos / operating display),

>UP<
MNepemelleHne No MeHIo BBEPX, N3MEHEHVE 3HaUEHWI
(LNUTENBHOE HaxXaTe KHOMKW NOCTENEHHO YBENNUNBAET 3HAUYEHMA).

BbibpaHHble B MEHIO HacTpoiiku oTobpaxatTca cneayolwum obpasom.
WX HyHO noaTBEpAnTb KHOMkon >SET<

Cumson >
0ObosHaueHune Bbibopa

MopuepkuBanue
BblaeneHne n3MeHAEMbIX 3HaUeHNI

Mpumeuanue!

Ecnn B TeueHne 60 cekyHa Nonb3oBaTesNb He BbINOSHAET HNKAKWX AEVCTBNN, YCTPOCTBO aBTOMATUUECKM NEPEXOANT Ha 3KpaH
vHAMKauuu pabounx napameTpos. Takum 06pas3om KOHhUrypupoBaHue NpepeiBaeTCA, NOATBEPXKAEHHbBIE HACTPOKN He
YTPauNBalOTCA 1 OCTAIOTCA aKTUBHBIMU.

HauanbHblii akpaH

MHBIN i INFORMATION
Mocne nogaun HanpaXeHna Ha AUCNIenHbI MOOY/1b NOABAAETCA HaUanbHbIN 3KPaH INPUT: current loop
¢ napametpamu INPUT (akTuBHbI BbIXOGHOW curHan gatuukal 4t020.0 mA

. N RANGE: 0t040.0 b
1 RANGE (coxpaHeHHbIli AnanasoH namepeHnii gatunkal. ° ar

>SET<
Ecnu 8 Teuenne npum. 10 CeKyHO HE HAXWMAETCA HU OAHA KHOMKa,
aucnneil aBToMaTMYeckn NEPeXoauT Ha UHAMKaumo pabounx napameTpoB. INFORMATION

INPUT:  voltage
N 0t010.0V

HauanbHblit 3kpaH MOXHO OTKPLITh B floboe Bpema uepea MeHio main > information RANGE: 0 to 40.0 bar
(Bonee noppobHo cm. «KoHburypuposaHue»). seT

> <
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MHavkauma pabounx napameTpoB

B 06bluHOM pexume paboTbl HACTPOEHHBIV AUCTNEN PACCUNTLIBAET HYXHbIE 0TODPaXaeMble 3HAUEHNA Ha OCHOBAHWM CUTHam0B AaTunKa.
Crepnyiowe napamMeTpbl MOXHO HACTPOUTb C NMOMOLLbI0 MEHIO 1 MUHWETIOPHBIX KHOMOK Ha mare.
(Bonee noapobHo cm. «KoHburypuposaHue»)

Mpumeuanue! Ecnu He ykasaTb (akTMueckuii AuanasoH U3MepeHus, AeicTBuT )it He bynyT oTobpaxatbea!
[nsa npasunbHoro npeocbpasosaqua (Nepecyertal HOPMUPOBEHHbIX CUIHANOB faTunka B 0T0bpaxaemble 3HAUEHNA Ha AUCNNEE HYXKHO

HacTpouTb Anana3oH N3MepeHna aaTyuka. HDGHME napameTpbl Moryt omﬁpamarbcﬂ Ha 0CHOBaHWKN HacTpoek default.

B [lvanasoH uamepeHus gaTtumka
Bonee nogpobHo cm. Tabnuuy koHdurypauun (6 bap default)

main > settings > sensor > maesuring range

B Epnuvunua pnaeneHus Ha gucnnee main > settings > sensor > display unit
bar (6ap) (default) / kPa (kMa) / psi (dyHT/KkB. Atoim) / inWC (awim soa. ct.) / mWC (m Boa. c1.) / atm (atm.)

B BpemAa ona MUH./MaKc. 3HaueHuii
14/ 64/ 12u/ 24y (default) / e

main > settings > sensor > min/max time

W Konuyectso uamepeHuii Ana BbIYUCIEHNA CPEAHEr0 3HAYEHUA
n=1.10 (2 default)

main > settings > sensor > average value

B C6poc MuH./makc. 3HauyeHuit
PyyHoii cbpoc (uepes meHto)

main > operating display

Bl Pexum nHgukauun
NamepeHHoe 3HaueHue, bonbwoe (default)
V1amepeHHoe 3HaUeHWE 1 MIUH./MaKc. 8HaueHuA
VIamepeHHoe 3HaueHWe 1 BXOJHOV CUrHan

main > settings > display > presentation
Pressure BIG

Pressure and min/max

Pressure and input

B HanpaBneHue Tekcta
0° (default) / 90° / 180° / 270° (Bbibop nocpeacTsom cumBonal

main > settings > display > direction

B KoHTpact
10...40 (26 default)

main > settings > display > contrast

B ®DoHosan nogceeTka (B BapuaHTe U)
on (8kn.) ¢ 10 ctynexamu apkocTu (8 default) / off (Bbikn.) / Auto (aBTomaTuueckm)

main > settings > display > backlight

WHavkauma pabounx main > settings > display > presentation ...
napamertpos
SasncwT ot PRESENTATION PRESENTATION PRESENTATION (0..20mA) | PRESENTATION (0-10V)
pexuma nHauKauum u Pressure BIG Pressure Pressure Pressure
HanpasfeHus TekcTa and min/max and input and input
DIRECTION pressure pressure pressure
o 23.2 bar 3.2 bar 23.2 bar
- bar 6h 3%_’% bar | current 13.28 mA voltage  5.80V
S
i3] 8'ZE Xew . -
£ DIRECTION =g o eq 3w U9 VW 8Z'ET  juaund AO8's  a3ejon
A Je * Je * Je *
. C'EC "iver eage 17°€2
a aJnssaad aJnssaid ainssaid
z
A = [ o 1]
@ DIRECTION N. B \5 o E :: 5 ~ a E 5 o I‘a
c 7] . o o0 @a . O € @a * o y>
E on 2 o % s o g8 g o £8
R o s N SEE s N 29 5 N gw
c
T
= DIRECTION N g g.? N % &2 N E ﬂ?—. N %
x 2 N3
W w oW 2 Bz | oW 2 8| oW g
g n By 8N s 378N S &N 5
SN =% 3 =N 3 =N 3
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CrpykTypa
informations
input (voltage/current)
range
9 sensor
measuring range
»| display unit
A min/max time
>SET< avarage value
operation display main v settings return
ressure information
LK >SET< ' €
min/max »| settings »| display
input (voltage/current) - EXIT <
Softw.: xxx display
A -
direction
contrast
MIN/MAX delete backlight
presentation
return
yes / no
>DOWN<
naBHoe MeHI0 / main >SET< operating display > main
Bepcua M0 main > Softw.: xxxxx
> information WHdopmauma o sBepcun MO
EEtNES NCNANEiHoro Moayna
EXIT a oy.
Softw.: 23054
>DOWN< >SET<
Nudopmauma (HauanbHbiii akpaH) main > information
> information INFORMATIONI INFORMA‘II'ION MHthopmauna o HOpMUPOBAHHOM CUrHane faTtunka,
settings INPUT:  current loop INPUT:  voltage i
= 410 20.0 MA 0to 10.0V HaCTPOEHHbI AnanasoH namepeHnsa (nepecyet)
Softw.: 23054 RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar
>DOWN<  >SET< SSET< SSET<
Moomento «HacTpoiiku» — «[atuuk» (Settings Sensor) main > settings > sensor > .
information Py measuring range 3afaHue ananasoHa namepeHus (nepecyer),
> s display unit 6 5
e retun e i 0T0bpaxaemoil Ha AUCMNEE eOVHNLLI NBMEPEHNA,
Softw.: 23054 >DOWNe  >seTe > avarage value BPEMEHU MUH./MaKC., KONMYECTBa M3MEPEHWA ANA
& return
>DOWN<  >SET< >UP< SDOWN<  >SET< BLIUNC/IEHVA CPEAHErD 3HAUEHNA
KoHthurypupoBaHue, cm. cneaylwne cTpaHuLb.
Moamenio «Hactpoiiku» — «Lucnneii» (Settings Display) main > settings > display > ...
information > Mgy diretniotn 3afiaHue HanpaBneHna TekcTa,
tti contras M
& SEEXIT'"E‘ retum backlight KOHTpacTa, CTyneHn oHOBOW NOACBETKY,
Softw.: 23054 SDOWN<  >SET<  >UP< > presentation pexuma nHankauun (oTobpaxexne)
return
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< KoHturypuposaHue, cm. cneaywwne cTpaHuLibl.
MIN/MAX delete (Reset) >DOWN< operating display > min/max delete
Cbpoc MuH./Makc. 3HaueHui
MIN / MAX
~delete— >SET< (no) = oTmeHa
o ves >UP< (yes) = ynanutb 3HaueHnsa
>SET< >UP<
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MoaomeHto «HacTpoliku» — «datunk» (Settings Sensor) main > settings > sensor >
g ;ryealsuring_trange 3apanve onanasoHa u3mepenua (nepecuet), oTobpaxaemoit
isplay uni
> retum mi:/,:axﬁme Ha OQuCnee eanHULbI UBMEPEHNA, BPEMEHU MIH./MaKC.,
>SEe upe > avarage value KOMMYEeCTBa NBMEPEHWIT ANA BbIYNCNEHNA CPEHEr0 3HAYEHNA
return
>DOWN<  >SET< sup< KoHdurypuposaHue, cM. crneayiowyio Tabnuuy.
RANGE UNIT main > settings > sensor > measuring range > range unit
RANGE - UNIT RANGE - UNIT EnvHnua pnanasoHa uamepeHua aatuvka AaBneHua

. Buibop: bar (6ap) (default) / psi (dyHT/KB. OKoiim)
bar psi

(HyxHa ana HacTpoiiku B meHio RANGE,
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWN<  >SET< >UP< HE 3aBWUCWT 0T eAuHULbLI N3MepeHua, oTobpaxaemoii Ha aucnnee)

RANGE main > settings > sensor > measuring range > range
RANGE 3HaueHue AnA auanasoHa p faruuka
0 86"'(‘; (He 3aBUCUT OT eANHWLEI UBMEPeHUs, oTobpaxaemoi Ha aucnnee)
s Hauano ananasona namepenua: 0 6ap unn O dyHT/KB. ml0KiM
>DOWN<  >SET< >UP< (3aBucut o1 HacTpoiiku B RANGE UNIT)
solid

Bbibop npeaycTaHoBNEHHOro AnanasoHa M3MepeHua

KoHeuHblit gnanasox B b6ap (bar):

01/02/05/1/25/4/6 (default) /10 /16 /25/40/45/50/55/60
Bblbop npeaycTaHoBNEHHOrO AnanasoHa M3MepeHusa

KoHeuHblit anasoH B thyHT/KB. Awiim (psi):
10/25/50/100/150/200/250/300/400/500/600/700/800/900/ 1000

Haxuwmatb >UP<, noka He noasutcA free u free
NOATBEPANTH KHOMKOI >SET<. HacTpoiika nHOnBMayansHoro KoHeuHoro ananasoHa po 80 bap:
BbibpaTh 8HaueHua ¢ nomolubio >UP< / o1 0,1 go 1 6ap ¢ warom 0,1 / o1 1 bap ¢ warom 0,5
>DOWN< HacTpoiika nHOnBMayansHoro koHeuHoro ananasora po 1200 dyHT/KB. AloiiM:
(akTMBHOE 3HaueHWe NoaYepkHyTo) ot 10 no 100 thyHT/kB. AwiiM ¢ warom 5 /o1 100 po 1200 tyHT /
1 NOATBEPAUTL KHOMKOW >SET<. KB. OwonmM ¢ warom 50
DISPLAY UNIT main > settings > sensor > display unit
DISPLAY - UNIT Envnuua nsmepenns, otobpaxaemas Ha aucnnee
Buibop: bar (6ap) (default) / kPa (kMa) / psi (dyHT/kB. Atoiim) / inWC
bar (gwoiim Bog. cr.) / mWC (m Bog. ct.) / atm (atm.)
SDOWN<  >SET< >UP< (He 3aBuCHT 0T HACTPOEHHOrO AUANasoH n3MepeHnsa gatuukall
MIN/MAX TIME main > settings > sensor > min/max time
MIN / MAX TIME Bpema ana MuH./Makc. 3HaueHuit
06 hours Boibop: 1u/Bu/12u/ 24y (default) / e
HanmeHrblee n Hanbonbluee paccuMTaHHOe 3HaUEHUE COXPaHABTCA
>DOWN<  >SET< >UP< B TEUEHWE yKasaHHOro NpoMexyTka BpeMeHN 1 oTobpaxaeTca no XenaHuio.

Mpu vcuyesHoBeHU paboyero HaNPAXEHNA 3HAYEHWA YTPAUMBAKITCA.

AVERAGE VALUE main > settings > sensor > avarage value
AVERAGE VALUE Konuuectso uamepeHuii ang Bbl cp 0
10 Boibop: n=1..10 (2 default)
OT0bpaxaemoe 3HaueHne ABNABTCA CKONMb3AWMUM CPEAHUM NOCnegHux 'n'
>DOWN<  >SET< >UP< n3MepeHuit. iamepenna BeinonHaTcA npum. Ha 1 M.
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Moamento «HacTpoitkn» — «Jucnneit» (Settings Display) main > settings > display >
Geply direction 3anaHne HanpaseHua TekcTa,
b ;‘;zmﬁ:‘ KOHTpacTa, CTyneHu hoHOBOI NOACBETKM,
SSET< sUpc > presentation pexuma nHankauun (oTobpaxexne)
return
>DOWN<  >SET< sup< KoHdurypuposaHue, cM. crneayiowyio Tabnuuy.
DIRECTION main > settings > display > direction
DIRECTION HanpaBneHue Tekcta npu nHgnkauuu pabounx napameTpos
Buibop: 0° (default) / 90° / 180° / 270°
(nocpencTBoM ciMBONA, CTPENKa yKasbiBaeT HanpaBreHne TekcTa)
>DOWN<  >SET< >UP<

MoBopaunsaHue otobpaxaemoro Tekcta ¢ warom S0° ¢ nomoubio kHonkn >UP<
no uacosoii cTpesnke unu >DOWN< npoTuB yacoBoil CTPENKN.

CONTRAST main > settings > display > contrast
CONTRAST KonTpact
2 LA ONTUManbHON YNTEEMOCTN NPK APKOM CBETE
Buibop: 10...40 (26 default)
>DOWN<  >SET< >UP<
BeibpaHHoe 3HaueHWe akTUBNPYETCA cpasy ANA HarnAgHoCTY,
0/[1H8K0 COXPaHABTCA TOMbKO NOCME HaxaTuA KHonkn >SET<!
BACKLIGHT main > settings > display > backlight
BACKLIGHT MoHoBas nopceeTka (Tobko B BapuaHTe U
6 [NA ONTUManbHON UATAEMOCT B YCIOBUAX MI0XOT0 OCBELLEHNA
on
Bbibop: on (Bkn.) ¢ 10 cTyneHamn apkoctu (8 default) / off (Bbikn.) /
>DOWN<  >SET< ZURS Auto (aBTOMaTMuUECKN)
BbibpaHHoe 3HaueHWe akTUBNPYETCA Cpasy ANA HarnAagHoCTY, 1
€ro HyXHo NoATBEPANTL C NoMolwbio knasuwmn >SET< B TeueHue 30 c,
NHaue (hoHOBaA MOLCBETKA BIKMOUNTCA aBTOMATUUECKM.
PRESENTATION main > settings > display > presentation
N :a Pexum naavkauumn pabounx napameTpos
e O (cm. Takxe cBogHylo Tabnuuy B paspene «/Haukauna pabounx napameTpos»)
[ ] on
bar N Bribop Buaa oTobpaxeHus:
pressure o ~e 1) BIG [defuault]
5 N g N Bonbuwoit pasmep paccunTaHHOr0 3HaueHns
m
23.2bar 3 48 ° _
- o o o E® 2) Pressure and min/max
6h Max: 328 bar & N GEE PaccuntaHHoe 3HaueHWe C yKasaHUeM MUH./MaKC. 3HaUeHWii  BPEMEHN
(cm. main > settings > sensor > display unit)
pressure ' Ns <
3 2 bar 2 5 g « E 3) Pressure and input
° s M 28 PaccunTaHHoe 3HaueHne ¢ curHanom natunka (Tok/Hanpaxexue)
current  13.28 mA s N g
Mpumeuarue!
pressure [ - OTtobpaxeHne coaepxumoro AMcnnen 3aBUCUT Takxe OT BblbpaHHoro
23 2 b a (\! g o > Hanpasnenua Tekcta  (cm. main > settings > display > direction) n
. ar a =Y N
o (22] £ eauHuLbl namepedna  (cm. main > settings > sensor > display unit)
voltage  5.80V s N g
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YkasaHua K npoayKkTam

B kauectBe O6wux Kommepueckux YcnoBuwit UMelT cuny UCKNOUMTENbHO Hawu YcnoBuA, a Takxe AeiictButensHole «O6wme ycnosua
nocTaBKy NPOAYKLMM W YCNYT ANA 3N1eKTPUYECKOii npoMellnedHocTuy (ZVEI) Bkilouan pononHuTeNbHYI0 cTaThio «PaciumpeHHoe coxpaHeHue
npaB cobcTBEHHOCTMY.
Momumo aToro, cneayeT yunTbiBaTh CAEAYIOWME NOOKEHNA:
— Mepep ycTaHoOBKOM 1 BBOAOM B 3KCNIyaTaLMio cnefyeT npounTaTh JaHHOE PYKOBOACTBO; [OSKHbI BbITh YUTEHBI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM yKasaHuA!
— Mopkniouenne npubopa AOMXHO OCYWECTBAATLCA UCKMOUNTENLHO K Be3onacHo Manomy HanpaxeHuio v B 06eCTOUEHHOM COCTORHUM.

Bo nabexaHue nospexaeHuii 1 0Tkasos (Hanpumep, BCIeACTBME HABOAOK) CreAyeT UCMOb30BaTh 3KPaHNPOBAHHYI0 MPOBOAKY,

naberatb napannenbHol NPOKNaAKM TOKOBEAYLNX MHNIA W YUNTLIBATb NPEANUCEHNA N0 3NEKTPOMAarHUTHO COBMECTUMOCTH.

[aHHblii npubop cneayet NPUMEHATL TOMbKO MO NPAMOMY HAa3HAUEHWIO, YUMTHIBAA NPKU 3TOM COOTBETCTBYIOWME npeanncanna VDE

(cotosa HEMELKWNX BHEKTDDTEXHMKOE]‘ TDEEDBEHMH, ﬂEVICTBylﬂLLlME B Bawei CTpaHe, NHCTPYKUMN OpraHoB TEXHUYECKOro Haasopa n

MECTHbIX 0praHoB BHEpI’OCHGﬁ)KEHMR. Hannemm npuaepxmueaTbea TpeﬁOBGHI/IVI CTPOUTENbHBLIX HOPM 1 Npasun,

a Takxe TexHuku besonacHocTn u nsberatb yrpos 6esonacHocTu nioboro poaa.

— Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTM 38 yu.lepb W noBpexaeHnda, BO3HMKaKwLWune BCNeaCTBE HENPaBUbHOI0 NPUMEHEHNA HAWNX yCTpOVICTB,

— Ywepb, Bo3HMKWWII BCeACTBIUE HenpaBuibHoi paboTtel npubopa, He NOANEXNT YCTPaHEHWIO N0 rapaHTuu.

— MoHTax n BBOM B 3KCNyaTauu A0SKHbI OCYLLECTBIATLCA TOMbKO CneunanucTamu.

- J:IEMCTBVITEﬂbeI WCKJTUYNTESTIbHO TEXHNUYECKNE OaHHble W YC/10BMA NOAKIOYEHNA, NPUBEOEHHbIE B NOCTaB/IAEMbIX C npmﬁopamm pyKoBOACTBaxX No
MOHTaXy n akcnnyataunu. OTknoHeHua ot NpeacTaB/iEHHbIX B Katanore xapakTepucTuk A0N0SHUTENbHO HE YKa3biBawTCA,

HECMOTpPA Ha X BOBMOXXHOCTb B CMJTy TEXHWYECKOro nporpecca n NoCTOAHHOr0 COBEPLWEHCTBOBAHNA Hawei npoaykunu.

B cnyuae mopudunkaunn npubopos notpebutenem rapaHTnitHele 0643aTenscTBa TEPAIOT CUAY.

He pa3pewaeTcA ncnosb3oBaHne npwﬁupa B HEHDCDEHCTEEHHOVI 67130CTH OT UCTOYHMKOB TENNa (Hanpvwlep. paaunatopoB oTonnexns)
W co3JaBaemblXx UMK TENJIOBbLIX NOTOKOB; C/EAYET B 0bAa3aTeNbHOM nopAagke naberatb nonagaHna MPAMbIX COJTHEYHbIX !'IyNEVI nnu Tennosoro
WN3Ty4YEHNA OT aHan0orMyHbIX NCTOYHNKOB [MDLLleIE 0CBETUTESNbHbIE ﬂpMﬁDph\, ranoreHHble I/IG!'IyLIaTEﬂM].

— 9kcnnyaTauma 86nnan 06opyaoBaHuA, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 3MeKTPOMarHuTHoli comecTumocTtn (EMV),
MOXeT BnuATb Ha paboTy npnbopos.

— Heponyctumo ncnonb3oBaHve AaHHoro npubopa B KauecTBe YCTPOCTBA KOHTPONA/ HABNIOAEHNA, CNYXALLEro ANA 3alnTbl N0Ael 0T TPaBM 1
yrposbl ANA 3[0P0BbA/XKU3HW, @ TAKXE B KAUECTBE aBapUitHOT0 BLIK/IOYATENA YCTPOMCTB U MaWUH UM ANA aHanornyHbix 3agay obecneyeqns
6esonacHocTu.

- PBSMEDbI KOPnycoB 1 KOPMYCHbIX V'IDI/IHEJ:U'IG)KHOCTEVI MOTyT B Dﬂpe,ElEJ'IéHHb\X npegenax oTnnMyaTbCA 0T yKa3aHHbIX B JaHHOM pyKOBOACTBE.
— ViameHeHune AOKYMEHTaUUN He O0MyCKaeTcA.
-B cnyuae pEKJ'IaMaLlMﬁ NPUHUMAKOTCA NCKNHUNTENBHO LesibHble I'IpVIEIODbI B DpVIFVIHaﬂbHUVI ynakoBke.

Beop B akcnnyatauuio obAzateneH n BbINONHAGTCA TONMLKO cneynanuctamu!
Mepen MOHTa)XOM ¥ BBOJ,OM B 3KCMJlyaTauuio NpounTaTh faHHOE PYKOBOACTBO; A0JIKHbI BbiTh yUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B
HeM ykasaHua!

TexHuueckoe uﬁcnymuBaHMe nyxon

[ucnnelinbiii MoAynb He HyxaaeTcA B ocobom TexHuueckom obenyxuaHnn. Tem He MeHee PEKOMEHAYeTCA PerynApHO NpOBEPATL YCTPONCTBO
Ha Hannune NOBPeXAEHWIA nnn 3arpAsHeHnit. Mpn HeobxoauMOCTY ounwaTh ANCNER MATKOW, CNerka BnaxHoi candeTkoil.
He ncnonb3oBaTth arpeccuBHbIE YNCTALLME CPEACTBA UM PACTBOPUTENM, TaK KK OHW MOryT NOBPEANTb YCTPOACTBO.

YctpaHeHue owmnbok

WNupukauua OTCyTCTBYET:
npUBSpMTb QNIEeKTPONUTaHNE 1 NpaBuibHOE NOAKYEHNE kabene.

HenpaBunbHble 3HaueHua:
[poBepUTL NEPECYET U HACTPOIKM EANHULL U3MEPEHNA.

Boaspar

Bce yCTpUhCTEa, noanexauine s03BpaTy NpoM3BOAUTENID, A0JIKHbI bbiTb 6e3 0CTaTKOB MSMEDHEMUM cpenbl U Apyrnx onacHblX BELWECTB.
OcrTaTkn N3MepAeMoil Cpedbl Ha KOPMyCe CO3AaI0T Yrposy AnA NOAEN Ui OKPYXaloWeil cpeasl.

Ana BO3BpaTa ycTpoiicTsa, B 0C0BEHHOCTI ECNIN OHO Elle B PGGUHEM COCTOAHWKW, UCNOMb30BaTb NOAXOAALYH TPAHCMNOPTHYO YNakoBKY.

Ytunusauua

HEHDHEVIﬂbHaR yTunu3auma MOXeT C034AaTb ONacHOCTb AnA DKDy)KaIOLLLEI7I cpensbl. KomnoHeHThI \/CTDOVICTEB W ynakoBOYHble maTepuansl Heobxogumo
yTunuanposatb bes yU.lBDﬁﬂ [NA OKPYXaloLeit Cpeabl COrNacHo MECTHLIM NPeanucaHuam no HEDEDG&OTKE nyTnnndaunn oTxXxon0s.

He yTunm3nposatb C 6biTOBBIM MyCOpOM. Ob6ecneuntb Haanexatly yTuan3aunto cornacHo HaunoHanbHbiM NpeanncaHnam.
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PREMASGARD® LCD-SHD

PREMASGARD® SHD-LCD / SHD-SD-LCD / SHD 692-LCD

Montageschema LCD-SHD
Mounting diagram

Schéma de montage

Cxema MOHTaxa

HINWEIS

Unabhangig von der Einbaulage des Differenzdrucktransmitters, kann die
seitliche Displayanzeige in die ideale Ableseposition gedreht und gekippt
werden. Einstellung des Blickwinkels bzw. Ausrichtung der Anzeige darf

nur im komplett montierten Zustand (Sensor und Stecker) erfolgen!

NOTE

The side display can be turned and tilted to the ideal reading position,
regardless of the installation position of the differential pressure transmitter.
The viewing angle or alignment of the display may only be adjusted after
complete installation (sensor and plug)!

ATTENTION

Il est possible de tourner et d'incliner I'affichage latéral afin d'obtenir la
position de lecture idéale, indépendamment de la position de montage du
transmetteur de pression différentielle. Le réglage de I'angle de vision et de
I'orientation de I'affichage doit uniquement avoir lieu a I'état complétement
monté (capteur et connecteur) !

MNPUMEYAHUNE

BokoBoit ancnneliHbIi MOAYNb MOXHO NOBEPHYTb U HAKNOHUTL B UAEANbHYIO
no3nUVK ANA CUNTbIBAHNA NoKa3aHWUi He3aBUCMMO OT MOHTAXHOr0 NOMOXEHNA
auddepeHunanbHoro naMepuTensHoro npeobpasosatens aasnenua. Hactpoiika
yrna Dﬁanpa 1 NONoXeHna ancnnen A0s1XKHa BbINONHATLCA TONMbKO B DOEIpaHHOM
cocToAaHum (gatunk u wrekep)!
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